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gitotta és novelte meg az tigynok alakjat. Kern szinészi fegyelmét, jatéka-
nak pontossagat kiilondsen jelzi az, hogy tulajdonképpen komikus Ggyné-
kot jatszik, akin azonban nem lehet, nem szabad nevetni. Nem annyira tra-
gikus sorsa okéan, nem annyira azért, mert makacs ragaszkodasa a tévedése-
ihez, az dbrandjaihoz naggya tenné &t, mint Timar Jézsef Lomanjat, hanem
egyszeriien a minden embert megilleté méltésag okan. Egyszeriien komo-
lyan kell venni, mert ember. Minddssze az zavar, hogy kdzben egy pillanat-
ra sem tudom elfelejteni a masik Kemt, az egész eléadas alatt azt latom,
hogy most mennyire més. Talan az dnfegyelmezé igyekezetet is érzékelem,
az eréfeszitést, hogy mas akar lenni. Sommasan - és persze igazsagtalanul - :
egy Kitiing szinészt latok, és nem az ugyndkot.

A kisebbik fiut, Happyt jatszé Alféldi Robert az egyik lehetséges ellen-
példa. Masféle tevékenységei nem érintik a szinészetét. A televiziéban ma-
ganemberként, mondhatni, civilként bohockodik reggelente, aminek sem-
mi koze ahhoz, amit este a szinhdzban csinal. Ezuttal gondosan megformal
egy léha racionalistat. Az élettel, tulajdon kozépszertiségével, az élethez
elengedhetetlennek tetsz6 hazugsagokkal megalkuvo hedonistat. Nem
akarja az igazsagot, ki akar térni eléle, el akarja odazni az elkeriilhetetlen
tragédiat. Megromlott jellem. Kamards Ivan viszont a megroppant jellemet
jatssza el. A véletlen Ugy hozta, hogy hozhatnd magaval a Pesti Szinhaz-
bol, a Williams-darabbdl a csalddott, a csalédasha pszichésen belerokkant
fiatalembert. De csak annyit hoz, amennyi elkeriilhetetlen. Eppen annyira
mas, mint amennyire Arthur Miller kiilonbdzik Tennessee Williamstél.
Kinlédasa itt sokkal kevésbé szenvelgs, Biff apjahoz vald viszonyanak
Osszetettségét alaposan elemezve mutatja meg. Nem birja a hazugségot, s
ha nem is tudja, de pontosan érzi, hogy ez tragikus vétség. Az egész el6-
adas alatt az el6l menekiil, hogy az igazsadg kimondasanak jovatehetetlen
binét elkdvesse.

Bodnar Erika évek 6ta nem kapott alkatéhoz, tehetségéhez ill6 sze-
repet. Linda megformalasaval mégsem igyekszik karpétolni magat. Nem
paradézik. nem mutatia. hoav mit tud. hanem beliilrél. kiilsédleaes

eszkdzoktsl mentes atéléssel jeleniti meg az asszony csondes szenvedé-
sét, tehetetlen, kissé kapkod6 igyekezetét, hogy nap mint nap féltartoz-
tassa az elkerlilhetetlen végsé Gsszeomlast. Kétsegbeesett Kitdrések és
még kétségbeesettebb elhallgatidsok valtakozasa - ennyi egy asszonyi
sors. Alakitasanak kiilénben abban is nagy szerepe van, hogy megérzédik
az Ugynok emberi méltdsaga. Ra is atsugarzik, hogy az asszony nem
hajland6 egyszeriien az életét megkeserité bolond vénembernek latni.

Sandor Pal rendezésének fé érdeme e négy alakitds, e négy ember
egymashoz val6 viszonyanak finom kidolgozasa. A tdbbi tisztességgel
meg van csinalva, le van bonyolitva. Zavaré viszont a befejezés. A ja-
téktér, a hdz a kilénb6zé pontjairdl érkezé szélamok a rekviem mélto-
sagat veszélyeztetik, a lezaras dramai sulyat csdkkentik.

Fuzér Anni diszlete l1ényegében reménytelen kiizdelem a Tivoli kép-
telen terével. Mintha az tigynéknek nemcsak az élete, az almai, de a haza
is félbemaradt volna. Egyetlen szembetiing és titokzatos jellegzetessége,
hogy a padlé néhany kockaja alulrdl vilagit. Mintha az étterem, amely
egyetlen, bar valdban sorsdonté jelenet helyszine, behatolt volna a csaladi
otthonba is. Ez azonban csak utdlagos, spekulativ magyarazat: a nézéi
élményhez semmi kodze. Bartha Andrea ruhdi egyarant segitik a
tarsadalmi kozeaq és a iellemek abrazolasat.
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RAYMOND COUSSE MoNODRAMAT

Emberek és emberkék,
allatok és allatkak

A monodramaval szembeni gyanakvas(unka)t gyakran nem maga a mii-
faj, mint inkdbb annak invencidtlan, szdvegcentrikus és (gyakran
kényszer sziilte) szerény megvalositasai valtjak ki. Raymond Cousse két
monodramajat mutatta be a temesvari Csiky Gergely Szinhaz. A
valsagban 1évg, szinész- és rendezdhiannyal kiizdé szinhaz més mo-

Demeter Andrés « Sonkastratégidban

nodrdmakat is miisoron tart. A Gyermekszemmel (nem tll szerencsés)
cimii dramat Balazs Attila jatssza, és Victor loan Frunza rendezte. Ennek
az eléadasnak sikeril feledtetnie a miifaj szdmos rossz beidegzédését;
olyannyira, hogy ez esetben a monodrdma jéforman csak annyit jelent,
hogy a szinész egyediil van a szinpadon. De még ezt sem: ez a szinész
ugyanis nincs egyedil. Kétszeresen sem.
i Elszor is azért, mert a drdma egymasba
lazén flzott torténeteket mesél el egy gyerek
életébsl és szemszogébsl. A (gyerek) meséld
nekiink mesél, felénk és hozzank fordul, hozzank
intézi kusza (gyerek)mondatait, amelyekkel meg
akar gy6zni bennlinket a maga gyerekvilaganak
igazardl. Minden mondata él6beszéd, a
helyszinen, a jelenben sziiletd mondat. Ezt jelzi a
mondatszerkesztés is (amely Oberten Janos
forditot dicséri): a gyerekbeszéd folyamatosan
= | Onismétlé és énismétlé (hiszen minden mondat
énnel kezdédik), és jelen idejii, miéltal a
retrospektiv torténet Ujramesélhets, és jelen
idejiivé tehet6. Balazs Attila ezt a beszédet
megttizdeli a (csikszeredai?) nyelvjarassal,
énekl6  mondat-hangsullyal,  szovégi 6"
félhangokkal.

Masodszor pedig azért nincs egyedil ez a
szinész, mert gyerektorténeteinek szereplgit
"~ Sokféle baba és béabu segitségével eleveniti meg.

" A jaték ahhoz hasonlit, amikor a gyerek
il zsUfolasig jatékkal telt babaszobajaban egy-

mana  iAtezile viAltnnatia

gat a babaknak, a maciknak és mas allatoknak.



KRITIKAITUKOR

Baldzs Attila a Gyermekszemmel cimii egyfelvondsosban (Ilovszky Béla felvételei)

Balazs Attila torténeteihez kiilonbdzé babok és babak tartoznak: mi-
anyag hajasbaba, rongybaba, papirbaba, kesztyiibab, de vannak agyag-
figurdk, pisztolyok, babaruhék, zenélé autdk is. Féhdsunk igazi parbe-
szédet folytat a torténet sordn megszemélyesiilt, életre keltett jatékai-
val. A rendezéi Otletek kimerithetetlenek: ahany helyzet, annyi jaték,
babu, technikai megoldas (fiatal rendezéként Victor loan Frunza babés
gyerekdarabokat is rendezett). Es a babak mindenre képesek: az
agyagfigurakat féhéstink a foldhdz csapja, a papirbabukat szétszaggat-
ja, a kesztyiibdbbal farkasszemet néz, és a legkedvesebb rongy-
babakkal sajat magat és baratjat is el tudja jatszani (a diszletet és jel-
mezt Adriana Grand tervezte).

AKki viszont életet lehel a babokba, az nem a rendezé, hanem a szi-
nész. Balazs Attila komolyan veszi a gyereket, akit alakit. Ennek a
gyereknek mulatsagos szexualis és genitalis problémai vannak (olykor
talan sok is a genitalidkbol), és megéli a halalt: a baratjaét és a sajatjat. Ez
a gyerek minden eréfeszitésével és kivancsisdgaval meg akarja fejteni
az érthetetlen, ellentmondasokkal teli vilagot, azt, hogy mi torténik
val6jaban a baratjaval, hiszen a pap azt mondja neki, hogy nem halt
meg, és biztositja arr6l, hogy majd taldlkoznak abban az érthetetlen
mennyorszagban, mikdzben 6 részt vesz a jo barat temetésén, ahol
mindenki megsiratja a halottat.

A mulatsagos és fajdalmas torténet hangvétele valahol a groteszk és a
giccs hatardn egyensulyoz, az egyes torténetek és az 6ket lezard, be-
16luk kilép6 dalok nevetségesen meghat6ak, szivszoritban bajosak. A
szinész pedig, ez a komoly gyerek, tehetségének teljes Gszinteségével
teszi fel husba vago kérdéseit mindenkinek, a papnak is (egy fekete
zacskobol és némi papirbol készilt kesztyiibdbnak): van-e a tengeri-
malacnak lelke, hogy az égbe szélljon, mint a baratjaé, Marcelé (aki-
nek nevét székelyesen ejti)? Es egy zsakbol eldkerlinek az égbe szal-16
lelkek, a gazzal toltott lufik - most végre megvilagosodik a nézé-ben,
hogy miért is kell a hiivds szeptemberi estén az eléadast a temes-vari
ferences rendhaz udvaranak szabad ege alatt nézni: hogy a lufik az égbe
szélljanak. Csak az a néhany gyarlé lélek marad itt, aki pokolba kertil,
no meg a tengerimalacok piciny szines luftlelke. Az eléadas kel-léke
eav eredeti. XIX. szazadi bécsi halottaskocsi (amelvet hol rendel-

tetésszeriien, hol pedig babszinhazként hasznéalnak), sarkain aranyozott
angyalok Ulnek, a bakjan pedig - szinhazi csalas! - egy emberméretii
papirangyal. Ahogy minden igazi és talmi egyszerre.

Victor loan Frunza rendezé mindig erés vizudlis hatasokkal dolgozik;
nala a latvany és a diszlet fontos szerepet tolt be (igazolja ezt monumen-
talis temesvari Lorenzaccio-rendezése); a monodrama, miifaj szabalyai
szerint viszont a szinész dominal: a szinész, az ember vagy éppen a gyermek.

Mindez nem igaz a Sonkastratégia, Cousse masik egyszemélyes
darabja esetében, amely tobbszdrdsen sem az emberrél szél (rendezéje
szintén Victor loan Frunzd). A monoldgszerii, nem térténetmesélésen
alapulé drdma egy diszn6 nézépontjabol bontakozik ki; a pamflet-szert,
olykor tudoményos nyelvezetii mi diszné-ember péarhuzaménak (és
allegéridjanak) otlete azonban hamar kimeril. A szinész (Demeter
Andras) nem tudja ki- vagy elmozditani és emberivé tenni ezt a disz-
noszempontot; a kiilsé ,jelek" (diszlet, kellék, jelmez) az emberi és az
allati kozott ingadoznak ugyan - hiszen egyarant utalnak disznora és
emberre -, azonban a jaték stilusa, a szinészi munka csak pillanatokra
tudja felvillantani és kozel hozni a disznéban az embert. A stilizalt ja-
ték, az érzelmi nem azonosulas (vagy azonosulni nem tudas) a diszné-
hossel, azaz a szandékos targyilagossag €s tavolsagtartas sulytalanna
teszi az ember-disznd allegériat. Néha viszont - példaul amikor a szi-
nész sajat disznd nagybatyjat alakitva fujja a szivarfustot, és sz6 szerint
rofog a nokrél - egy igazi ,disznd férfihoz" hasonlit, felvillantva az
ember-diszn6 parhuzam Gjabb oldalat. Azonban a pompéazatos barokk
barsonyruhaba 6lt6z6tt, vagohidra indul6 disznd kétségbeesése, majd a
mar emlitett bécsi halottaskocsin valé feltrancsirozasa is csak egy
disznd - és nem egy ember - torténetérél szolt.

TOMPA ANDREA

Raymond Cousse:

Gyermekszemmel; Sonkastratégia

(Csiky Gergely Szinh&z, Temesvar)

Forditotta: Oberten Janos. Diszlet-jelmez: Adriana Grand. Rendezte:
Victor loan Frunza.
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